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Nakymaton vahemmisto: karjalankielisten
karjalaisten nykytila Suomessa,

Sarhimaa, Anneli 2017: Vaietut ja vaiennetut: Karjalankieliset karjalaiset
Suomessa.

Helsinki: SKS. 297 sivua.

Eila Stepanova

11 | / arjalahan on vaan suomen murre!” on vdite, jonka kuulen jatkuvasti, ja kerta toisensa

jalkeen joudun vaittamaan, etta kieleni ja kulttuurini on itsendinen ja omalaatuinen
vaikkakin suomen ldhisukulainen. Samaan ovat tormdanneet monet muut Suomessa asuvat
karjalaiset, kuten ilmenee Anneli Sarhimaan tutkimuksessa.

Karjalan kieltda on puhuttu Suomessa niin kauan kuin suomeakin, eli karjalankieliset muo-
dostavat Suomessa autoktonisen eli kotoperaisen kieli- ja kulttuurivahemmiston. Tasta huo-
limatta heidan oikeutensa omaan kieleen ja kulttuuriin on poljettu ainakin vuoteen 2009
saakka, jolloin karjalan kieli lisattiin niiden kielten joukkoon, joiden tilanteesta Suomi rapor-
toi Euroopan neuvostolle. Kuitenkin karjala on nakymaton lainsaadanndssa. Sita ei edelleen-
kdaan mainita Suomen perustuslaissa muiden kotoperdisten kielten joukossa, eika karjalalle
ole saddetty omaa kielilakiaan. Tietoisesti harjoitetusta poliittisesta syrjinndsta huolimatta
karjalan kieli eldad Suomessa edelleen, vaikka kieli on talla hetkella erittain uhanalainen,
toteaa Anneli Sarhimaa (s. 187-197).

Selkedrakenteinen ja kokonaisvaltainen tietopaketti

Anneli Sarhimaan kirja Vaietut ja vaiennetut tarjoaa kattavan tietopaketin Suomen karjalan-
kielisten karjalaisten tilanteesta ja asemasta. Ensitoikseen Sarhimaa maarittelee kirjassaan
tarkasti kaikki kielelliset, maantieteelliset ja kulttuuriset "Karjalat’, silla karjala ja karjalaiset
ovat moninaisia kasitteita (ks. Himynen 1994, Torikka 2004). Sarhimaan kirjassa kasitellaan
Suomessa asuvia karjalankielisia karjalaisia, eli karkeasti kolmea laajaa vaestoryhmaa —
Raja-Karjalan, Suomussalmen ja llomantsin karjalaisia, Vienasta ja Aunuksesta ensimmaisen
ja toisen maailmansodan aikana paenneita karjalaisia seka Neuvostoliiton hajoamisen jal-
keen Suomeen muuttaneita karjalaisia. Suomessa puhuttu karjalan kieli edustaa kaikkia kol-
mea kielitieteessa maariteltya karjalan kielimuotoa: varsinaiskarjalaa, johon kuuluvat viena
ja eteldkarjala, seka livvia.
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Tietokirja Vaietut ja vaiennetut on syntynyt Sarhimaan johtaman laajan ELDIA-tutkimuspro-
jektin (European Language Diversity for All) tuloksena. Suomen karjalankieliset karjalaiset
olivat taman kansainvalisen ja monitieteisen hankkeen yhtena tapaustutkimuksena muiden
suomalais-ugrilaisten kielivahemmistojen joukossa. ELDIA-projektin ja sen tuloksena synty-
neen tietokirjan tarkoituksena on ymmartaa paitsi nykyajan karjalankielisten kielioloja Suo-
messa my0s asettaa ne historialliseen, oikeudelliseen ja yhteiskunnalliseen kontekstiin. Sar-
himaa onnistuu tassa erinomaisesti — karjalankielisten Suomen karjalaisten tilanne ja asema
on kontekstualisoitu perinpohjaisesti. Tutkimusaineistona kdytetdaan myds karjalankielisten
haastatteluja ja keskusteluja erilaisissa sosiaalisen median keskusteluryhmissa. Vaikkei Vaie-
tut ja vaiennetut ole folkloristiikan tai kansantietouden alan tutkimus, on se erittdin hyodyl-
linen teos my0s ndille aloille kontekstualisoidessaan laajasti karjalankielisen vahemmiston
tilannetta kielen ja kulttuurin kannalta seka esittdessaan myos karjalankielisten omia poh-
dintoja nykytilasta.

Teoksessa on kahdeksan lukua, joissa kokonaisvaltaisesti valaistaan Suomessa puhutun kar-
jalan kielen historiallisia taustoja ja muun muassa sita, miksi karjala ei ole vakiintunut osaksi
itsendisen Suomen kielimaisemaa (luvut 2-4). ELDIA-tutkimushankkeen karjalankielisia
kasittelevaa aineistoa analysoivassa luvussa viisi tarkastellaan, kuka osaa ja puhuu karjalan
kielta nyky-Suomessa ja missa sita kaytetaan. Kuudennessa ja seitsemannessa luvussa kir-
joittaja paneutuu niihin kielipoliittisiin keinoihin, joilla tdman uhanlaisen kielen voimaan-
nuttaminen olisi mahdollista. Kahdeksas luku tarjoaa jamakan yhteenvedon, jossa Sarhimaa
ottaa tiukasti kantaa karjalan kielen elvyttamiseen ja kehottaa tekemaan poliittisia paatok-
sia yhteiskuntatuen mahdollistamiseksi unohtumatta karjalankielisen yhteison tukemista
ja aktiivisuutta oman kielen sdilyttamisessa. Kirjan kokonaisrakenne on erittdin selvd, myos
informatiivinen alaotsikointi ja sisdiset viitteet auttavat navigoimaan helposti kirjan sisalla.

Karjalan kieli - kansallismielisen politiikan uhri

Karjalan kieli ja kulttuuri Suomessa joutui kansallismielisen politiikan jalkoihin, ja karja-
lankieliset pyrittiin tietoisesti suomalaistamaan. Karjalankielisten ja suomalaisten vastak-
kainasettelu syveni nimenomaan kansallisuusaatteen voimistuessa. Kansallisromanttisen
karelianismin seurauksena myyttista "Karjalaa” pidettiin suomalaisuuden alkukotina ja
karjalaisia suomalaisen kulttuurin ja suomalaisten myyttien sdilyttdjina venaldisesta vaiku-
tuksesta huolimatta. Ndin ollen karjalaiset edustivat suomalaisuuden ihannoitua mennei-
syyttd. Hyvana esimerkkina tasta voi pitaa kalevalamittaisen runouden seka Elias Lonnrotin
Kalevalan kanonisoimista suomalaiseksi perinneaarteeksi. Samalla karjalaisilta vietiin oikeus
omaan nykyisyyteen ja sen seurauksena myos tulevaisuuteen. Kuten Sarhimaa painottaa:
"[k]arjalaisuus ja karjalan kieli uhrattiin tassa prosessissa suomalaisuuden hyvaksi, minka voi
nahda ensimmaiseksi niista tietoisista ja pohjimmiltaan daarimmaisen poliittisesti motivoi-
duista valinnoista, jotka ovat johtaneet karjalan kielen nykytilanteeseen Suomessa” (s. 56).
Suomalainen folkloristiikka, varsinkin tieteenalan alkutaipaleella, on ollut aktiivisesti vaikut-
tamassa yhtendisen suomalaisuuden rakentamisessa.

Suomen itsendistymisen jilkeen ja etenkin jatkosodan paatyttya karjalankielisten kar-

jalaisten assimilaatio suomenkieliseen yhteis66n vauhdittui entisestaan. Tahan vaikutti
myds Suomeen sijoitettujen karjalaisten vieroksunta, syrjinta ja ryssittely heidan kielensa,
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kulttuurinsa tai uskontonsa takia, mika pakotti monet, varsinkin lapset ja nuoret, luopumaan
omasta kielestaan.

Karjalan revitalisaatio on mahdollista, jos Ioytyy poliittista “tahtotilaa”

Talla hetkelld Suomessa on eri epdvirallisten arvioiden mukaan noin 30 000 karjalankieli-
sen yhteison jasentd, joista noin 11 000 osaa karjalaa hyvin tai erittdin hyvin (s. 114-115),
paivittain kielta puhuu noin 5 000. Tarkat tilastot kuitenkin puuttuvat. Arviot karjalan puhu-
jista Suomesta pohjautuvat seka ELDIAN kyselytutkimukseen ettd Karjalan Kielen Seuran
linjaukseen.

Sarhimaan esittamat ELDIA-hankkeen aineistoanalyysit nayttavat, ettd karjalaa Suomessa
puhuvat ennen sotia syntyneiden vanhusten lisdksi myds nuorempi sukupolvi. Erityisen
tarkedssa asemassa kielen sdilymisen kannalta ovat 50-64- ja 30-49-vuotiaiden karjalan
puhujaryhmat - juuri he ovat innokkaimmat oman kielen opiskelijat ja siten kielen elvyt-
tamisen merkittdva voimavara. Sarhimaan tutkimuksesta kay ilmi myds, ettd Suomessa on
kasvava joukko nuoria vanhempia, jotka sinnikkaasti puhuvat lapsilleen vain karjalaa. Nai-
den vanhempien suurimpina ongelmina on karjalankielisille lapsille suunnatun paivakoti-
tai kerhotoiminnan ja oman kielen kouluopetuksen ja opetusmateriaalien puute. (Ks. luku 5
kokonaisuudessaan.)

Suomessa karjalaa kaytetdadn perheissa ja pitdjaseurojen tapaamisissa. Karjalaksi myos
lauletaan, kuunnellaan musiikkia ja luetaan. Erilaiset Internet-alustat ja sosiaalinen media
tarjoavat karjalankielisille seka kotimaassa etta yli rajojen mahdollisuuden verkostoitua ja
kayttada omaa kieltdadn. Monet liittyvatkin erilaisiin verkkoryhmiin kohentaakseen kielen
osaamistaan, |0ytddkseen pdivittdista juttuseuraa tai hakeakseen karjalankielista aineistoa.
Sarhimaan tutkimuksen mukaan tama antaa karjalalle elintarkean kayttdympariston ja mah-
dollisuuden kielen voimaantumiseen (s. 180-184).

Suomalainen yhteiskunta on alkanut tukea karjalaa vasta 2000-luvulla. Talla hetkella karjalaa
opetetaan Itd-Suomen yliopistossa, johon perustettiin karjalan kielen professuuri, Yle toimit-
taa karjalankielisia uutisia, ja useat toimijat julkaisevat karjalankielista kirjallisuutta. Kaikki
tama on monien jdrjestojen yhteistyon ansiota, kuitenkin tarkeimpana karjalan lobbaajana
on ollut Karjalan Kielen Seura ja sen puheenjohtaja arkkipiispa Leo.

Sarhimaa ottaa vahvasti kantaa siihen, miten nyky-Suomessa voi tukea vaiennettua karjalaa.
Tutkija korostaa valtion kielipoliittisen ohjelman ja oman kielilain tarkeytta karjalan tuke-
miseksi ja elvyttamiseksi. Onhan Suomella suhteellisen hyvia kokemuksia saamen kielten
elvyttamistoimista ja sen eteen tehdyista poliittisista ratkaisuista, vaikka saamen puhujia on
prosentuaalisesti paljon vahemman kuin karjalan puhujia (s. 115). Riho Griinthal (2012) on
Sarhimaan kanssa samoilla kannoilla:

Kielten hiipumista voidaan ehkaista ja kehitys kaantaa painvastaiseksi, jos halutaan. Jos ei haluta,
kyse on poliittisesta valinnasta, jolla on globaali kulttuurinen vaikutus. [...] Kielten katoaminen ei ole
luonnonlaki. Kielten hiipumiseen, satojatuhansia puhujiakin omaavien kielten vaistyminen on asen-
teiden, politiikan ja perimmiltdan tietoisten valintojen tulosta. (Griinthal 2012, 10.)
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Anneli Sarhimaan Vaietut ja vaiennetut voi oikeasti muuttaa karjalan kielen asemaa Suo-
messa, jos poliitikot ja virkamiehet alkavat tehda paatoksia tutkittuun tietoon perustuen.
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